
Глава 436 Синь Цзя отказалась от меньшего

Линь Сяо закашлялся от кашля этой маленькой девочки.

"Маленькая девочка не говори, это пульс для твоего кузена, чтобы посмотреть, сможет ли он
выздороветь". Лин Сяо сказал как высокопоставленный человек.

Девочка была действительно ошеломлена Лин Сяо, и немного смущенно спросила "Взрослый,
тогда... может ли мой кузен поправиться?".

"Конечно, без проблем". Линь Сяо убрал руку на юношеском пульсе и пошел по дороге.

Выслушав его, девочка улыбнулась и сказала: "Спасибо за помощь двум взрослым. Сяонань
готов служить этим двоим до конца своих дней".

Девочка была очень властной, было видно, что она приняла решение, и было видно, что ее
чувства к кузену действительно хорошие.

Линг Сяо поднял руку и поднял девушку. "Я поговорю об этом позже. Ты сначала расскажи о
том, что здесь есть, какой город ближайший?"

Он внимательно посмотрел на девушку и сказал: "Это не интересует маленького мальчика".

Эта девушка выглядит чистой и милой, стройной и в будущем превратится в большую
красавицу.

Однако у Линг Сяо не было желания заниматься этой маленькой девочкой, он предпочитал
зрелых женщин.

Девочка посмотрела на Лин Сяо и с любопытством спросила: "Эти двое взрослых не из этой
страны?".

Линь Сяо кивнул: "Это из области, расскажи мне, что это такое".

"Не хотят ли эти двое взрослых, чтобы вы сначала пошли ко мне домой, а я вам медленно
расскажу?" - осторожно спросила девочка. Она тоже маленькая и умная, боится, что Лин Сяо и
Леопард уйдут, когда она ясно спросит. Когда ее двоюродный брат ранен, кто будет его лечить,
поэтому лучше оставить этих двух взрослых, и она также чувствует, что перед ней такой
большой. Мой брат - хороший человек, и я не должна оставлять их одних.

Лин Сяо и Бен не знали, что девочка прислала им "открытку хорошего парня". Если он знал,
что должен поймать ее, то злобно сказал: "Это никогда не хороший человек, это большой
плохой парень!". .

Линь Сяо, конечно, видел мысли девушки насквозь и не стал их раскрывать. Он сказал:
"Отведите его с леопардом!".

Леопард посмотрел на мальчика с презрением, но послушно понес его обратно.

Линь Сяо улыбнулся девушке: "Веди вперед!".

Девушка посмотрела на непобедимый вид Лин Сяо, ее лицо покраснело, она склонила голову и
пошла впереди, чтобы возглавить путь.



Через полдня девушка наконец вывела Линь Сяо и сломанного леопарда из леса.

Оказалось, что это край дикой местности.

Линь Сяо увидел, что девочка слишком медлительна и может только призвать Золотого Короля
Волков, ведущего ее за собой.

Когда девочка увидела Золотого Короля Волка, она испугалась и затмилась, но она смеялась в
стороне, иначе она должна быть напугана.

Однако, когда девушка села на спину волка, она стала очень счастливой и веселой.

Линь Сяо смотрела на ее счастливый образец, и на сердце у нее было очень спокойно. Она
также подумала: "Брат - хороший человек!".

Лин Сяо бессознательно принял "карточку хорошего парня", выданную другими.

Маленькая девочка сидела на Короле Золотого Волка, и скорость дороги наконец-то стала
быстрее.

Через час я выехал в небольшой городок.

Население городка было небольшим, всего несколько сотен человек.

Люди в городе увидели гигантского зверя, который внезапно появился, и они в страхе
прыгнули в дом и не осмелились выйти.

Линг Сяо может только принять это, маленькая девочка надулась, она выглядела довольно
неловко, похоже, что потеряла что-то важное.

Лин Сяо улыбнулся и сказал: "Эта маленькая девочка действительно зависима".

Дом маленькой девочки неплохой, он довольно большой в городе.

Двор такой большой, но холодный и ясный, и людей немного.

Войдя во двор, вышла сидящая на корточках старушка и посмотрела на девочку, а потом
прищурила глаза. "Да... это Сяо Нань, ты возвращаешься?".

"Бабушка - это я!" Девочка пробралась в объятия старухи и заплакала, похоже, желая
выплеснуть прежние обиды.

"Его внук, куда ты идешь, это очень пугает мою бабушку, верно, твой двоюродный брат?"
сказала старушка, сфотографировав спину девушки, затем старик увидел сидящего на
корточках Линь Сяочжэна и тут же закричал. Кто вы, позвольте мне посадить моего внука".

Эта старуха действительно бросилась на сцену Линьши и бросилась на Линьсяо и Леопарда.

Однако, как она может угрожать Линь Сяо и Леопарду с таким напором?

"Бабушка не волнуйся, это они двое спасли нас". Девочка быстро объяснила.

Старушка была ошеломлена. В то же время она посмотрела на Линьсяо, и их взгляды стали



немного печальными. "Простите за этих двоих, жена неправильно вас поняла".

Ее сердце странно забилось, как эти два человека могут спасти ее внучку и внука без причины,
неужели это семья пришла?

"Ничего, пусть сначала положит", - слабо сказал Линь Сяо.

Он был очень удивлен, что здесь был известный духовный мастер, но почему этот подросток и
девушка были вынуждены бежать в пустыню?

Сомнения Линг Сяо быстро разрешились.

Оказалось, что подростки и девушка были игривы, и они убежали в глубь пустыни. Им
посчастливилось найти какую-то траву против неба. Надеюсь, что дух сможет заставить
подростков попрактиковаться.

К сожалению, вход в пустыню был заблокирован наемниками.

Причина в том, что глава наемников взглянул на красоту девушки и захотел забрать ее.

После этого Линг Сяо также узнал об этом.

В то же время Лин Сяо знает, как зовут этого мужчину и женщину.

Молодой человек по имени Синь Ли на самом деле был потомком семьи Синь, которая
славилась усовершенствованием медицины в четырех основных семьях южного региона.
Изначально он должен был быть молодым мастером, которому все завидовали, но он был
брошен из-за своей семьи, потому что не мог заниматься культивированием, а его родители не
вернулись в семью, когда ушли в ранние годы, поэтому в семье Синь нет никого.

. Защитить его он может только тем, что отправится к своей бабушке, как обычный человек,
чтобы провести всю жизнь.

Девушка по имени Сунь Сяонань - дочь Синь Лицзюнь.

Первоначально Сунь Цзясюань пошла в семью Синь. Эта большая семья всегда была очень
хорошей. К сожалению, с тех пор как Синь Ли был отправлен сюда, все знают, что семья Сунь
потеряла темп. В последние несколько лет семья Сун постепенно впала в депрессию.

Поэтому сегодня в этом большом дворе нет ничего подобного.

Лин Сяо также знает, что ближайший город - это город Нандан, дом семьи Синь.

Причина, по которой он был назван "Нандан", заключается в том, что это южный регион, и
семья Синь также сосредоточена на совершенствовании медицины вместе с семьей Тан. Не
лишним будет назвать его "Наньдань".

Семья Синь однажды появилась в аптеках рафинирования шести продуктов и пяти продуктов.
В свое время она была сопоставима с силой семьи Тан. Только бедные члены семьи Синь Синь
умирали. Теперь же, трехпродуктовые рафинирующие фармацевты семьи Синь не за горами.

Однако ходят слухи, что семья Синь не так давно не знала правду о пятипродуктовых
аптекарях. Новость правдива или ложна.



Я нашел городской бассейн, и это был большой городской бассейн. Пересчет Линьсяо может
быть облегчен.

Иначе, если лететь отсюда обратно в Юйчэн, боюсь, что потребуется как минимум несколько
месяцев, а это пустая трата времени!

Линь Сяо и Леопард остались на ночь в Доме Солнца.

Причина не в нем, но Сунь Сяонань умоляла Лин Сяо напомнить кузине Синь Ли, чтобы она
проснулась.

Линь Сяо также очень заинтересовался атрибутом чистого дерева Синь Ли. Посмотрим,
проснется ли этот молодой человек и захочет ли поклониться ему как учителю.

Если у него нет своего мнения, то Линь Сяо заберет его. В любом случае, Синь Цзя не
заботится об этом брошенном ребенке.

Ночь, восток белеет.

Линь Сяо разбудил зов Сунь Сяонаня.

Он немного неловко поднялся, но он уже давно так хорошо не спал, а теперь не может заснуть
в последнее время.

"Что случилось?" спросил Линь Сяо, зевая.

Сунь Сяонань немного смущенно ответил: "Я... мой кузен, он проснулся".

"Ну, проснулся, проснулся, ничего страшного", - лениво ответил Линь Сяо.

"Но... но он все еще очень болезненный!" Сунь Сяонань колебалась.

"Разве после травмы больно быть нормальным? Даже если принять лекарство, сразу не
восстановится. Его физическое состояние слишком плохое", - сказал Линь Сяо.

"О, я знаю, мой двоюродный брат хочет встретиться с тобой", - сказала Сунь Сяонань.

"Ну, в любом случае, у меня еще есть кое-что, чтобы увидеть его". Лин Сяо было все равно.

Под руководством Сунь Сяонаня Линь Сяо пришел в дом.

Синь Лижэнь облокотился на кровать и в оцепенении смотрел на луч.

"Кузина, наши благодетели идут". После того как Сунь Сяонань вошел, он сразу же позвал
Синь Ли.

Синь Ли вернулась и с трудом спустилась с кровати.

К счастью, взгляд Линь Сяоянь быстро вернул его на кровать.

"Твоя травма все еще не очень хороша, не стоит двигаться", - с беспокойством спросил Линь
Сяо.

Синь Ли посмотрел на Линь Сяо и с благодарностью сказал: "Еще... Спасибо, благодетель спас



меня и моего двоюродного брата".

Тон Синь Ли все еще слабый, но очень искренний.

"Ну, это просто мимо". Линь Сяо облегченно вздохнул, а затем достал средство и передал его
Синь Лидао. "Прими это, через несколько дней ты сможешь встать с постели".

Синь Ли осторожно взял лекарство. Он не сразу принял лекарство, а поднес его к носу и
несколько раз вздохнул. Взгляд стал изумленным. "Это и есть исцеление от "тонкого
лекарства". Тяньдань!".

Линь Сяо благодарно посмотрел на Синь Ли, и тайно сказал: "Если вы из семьи, которая
наследует, то маленький ребенок сможет различить четыре лекарства."

"Благосклонность, это... это слишком дорого!" Синь Ли неохотно передал лекарство обратно
Линь Сяо.

Он родился в доме аптекаря-рафинировщика и, конечно, знал о драгоценности четырех
лекарственных трав.

Средство из четырех таблеток, но может аукнуться дорогой ценой.

"Ешьте, я больше люблю такие средства". Линь Сяо сказал очень непринужденно.

Шутка, он - пятирублевый аптекарь, и он дал себе будущего ученика.

"Кузен, ты собираешься его убрать". Сунь Сяонань беспокоилась, что Синь Ли не будет есть, и
уговорила его.

Синь Ли благодарно взглянул на Линь Сяо, а затем принял лекарство.

Сильная потенция, он быстро залечил его раны, заставил его чувствовать себя намного лучше,
я верю, что через несколько дней вы сможете двигаться.

Если ты перейдешь на стадию генерала Сюаньши или выше, примешь это лекарство, а потом
вместе перенесешь Сюань Гун для исцеления, боюсь, что ты сможешь встать с постели без
одного дня.

Сейчас Синь Ли не восстановил У, и не понимает ни одного Сюань Гуна. Большая часть
лекарств до сих пор не переваривается.

"Спасибо благодетелям, что дали Дэн, но, к сожалению, я... я не в состоянии отплатить за
великую милость благодетеля!" Синь Ли был благодарен и не хотел говорить.

Он всего лишь обычный человек. Как он еще может обладать добротой Линь Сяо? Что людям
нужно делать с ним?

"Я хочу быть добрым, дайте мне ученика!" Лин Сяо очень непринужденно.

{飘天文学 www.ptwxz.com Спасибо за вашу поддержку, ваша поддержка - наша самая большая
мотивация}.
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